E Gebrauchsanweisung

Spannungspriifer

Sicherheitshinweise
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Die auf dem Spannungspriifer angegebenen
Spannungen sind Nennspannungen.

Der Spannungspriifer darf nur bei der angege-
benen Spannung bzw. dem angegebenen
Spannungsbereich benutzt werden.

Eine einwandfreie Anzeige ist nur bei Tempera-
turen von —10 bis +50 °C und bei Frequenzen
von 50-500 Hz sichergestellt.

Die Wahrnehmbarkeit der Anzeige kann beein-
trachtigt sein bei unglinstigen Beleuchtungs-
verhaltnissen, z. B. bei Sonnenlicht, bei
ungiinstigen Standorten, z. B. bei Holztrittlei-
tern oder isolierenden FuRbodenbelagen und
in nicht betriebsméaRig geerdeten Wechsel-
spannungsnetzen.

Der Spannungspriifer muss kurz vor der Benut-
zung auf einwandfreie Funktion gepriift wer-
den.

Der Spannungspriifer darf unter Einwirkung
von Niederschlagen, z. B. Tau oder Regen
nicht benutzt werden.

Spannungspriifer mit Schraubendreherklinge
durfen nur zum Spannungsprifen, nicht dage-
gen flr andere Arbeiten an unter Spannung
stehenden Anlageteilen benutzt werden.
Schadhafte Spannungspriifer, deren Funktion
und/oder Sicherheit offensichtlich beeintrach-
tigt ist, dirfen nicht verwendet werden.

L Manuale di istruzioni

Cercafase

Avvisi di sicurezza

.

.

.

Le tensioni indicate sul voltmetro sono tensioni
nominali.

Il voltmetro pud solo essere usato con le ten-
sioni o gli intervalli di tensione indicati.

Una visualizzazione impeccabile dei valori &
garantita solo con un intervallo di temperature
da -10 a +50 °C e con frequenze da 50-500
Hz.

Il rilevamento della visualizzazione puo essere
influenzato da comportamenti sfavorevoli
dellilluminazione, ad es. luce del sole, da ubi-
cazioni non idonee, ad es. Su scale di legno o
con rivestimenti isolanti delle pavimentazione e
o da reti di tensione senza messa a terra.

Il voltmetro deve essere verificato prima
dell'uso, per vedere se funziona bene.

Esso non deve essere usato in caso di abbas-
samento di tensioni, neve o pioggia.

Il voltmetri con giravite devono essere usati
solo per misurare la tensione e non per altri
lavori da effettuare su componenti o impianti
sotto tensione.

Non utilizzare voltmetri la cui sicurezza o il cui
funzionamento sono palesemente compro-
messi.

m Manuel d’utilisation

Détecteur de tension

Consignes de sécurité
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Les tensions indiquées sur le détecteur de ten-
sion sont des tensions nominales.

Le détecteur de tension doit uniquement étre
utilisé a la tension, respectivement dans la
plage de tension indiquée.

Un affichage correct est uniquement garanti a
des températures entre -10 et +50°C et a des
fréquences entre 50 et 500 Hz.

La perception de I'affichage peut étre entravée
dans le cas de conditions d’éclairage défavo-
rables, par exemple a la lumiére du soleil, dans
le cas de sites défavorables, sur des esca-
beaux en bois ou des revétements de sol iso-
lants et dans des réseaux a courant alternatif
non correctement mis a la terre.

Le parfait fonctionnement du détecteur de ten-
sion doit étre vérifié avant son utilisation.

Il est strictement interdit d’utiliser le détecteur
de tension lors de I'effet de précipitations, par
exemple sous la pluie ou dans la rosée.

* Les deétecteurs de tension avec la lame de
tournevis doivent uniquement étre utilisés pour
la mesure de tension, cependant pas pour la
réalisation d’autres travaux sur des compo-
sants d'installation sous tension.

Il est interdit d'utiliser des détecteurs de ten-
sion défectueux, dont la fonction et/ou la sécu-
rité est manifestement préjudiciable.

m Operating instructions

Voltage tester

Safety instructions

« The voltages stated on the voltage tester are

rated voltages.

The voltage tester may only be used at the

stated voltage and/or within the stated voltage

range.

The display can only function correctly at tem-

peratures of =10 to +50 °C and at frequencies

of 50-500 Hz.

The legibility of the display can be impaired by

unfavourable lighting conditions, e.g. in sun-

light, in inappropriate locations, e.g. on wooden

stepladders or insulating floor coverings and in

alternating voltage networks not earthed during

operation.

« The voltage tester must be checked for correct

functionality immediately before use.

The voltage tester must not be used during pre-

cipitation, e.g. dew or rainfall.

Voltage testers with screwdriver blades may

only be used for testing voltages, not for other

work on live plant parts.

« Damaged voltage testers whose function and/
or safety is obviously impaired must not be
used.

Navod k pouziti

Zkousecka napéti

Bezpecnostni pokyny

* Napéti, uvedena na zkouSecce napéti jsou
jmenovita napéti.

« ZkouSecku napéti Ize pouzivat jen pfi uvede-
ném napéti resp. uvedeném rozmezi napéti.

« Bezchybna indikace je zarucena jen pfi tep-

lotach od -10 do +50 °C a kmitoCtech 50-500

Hz.

Indikator mize byt obtiznéji zjistitelny pfi nepfi-

znivych svételnych pomérech, napf. slune¢nim

svétle, v pfipadé nepfiznivého stanovisté,

napt. u Zebfik( s dfevénymi ptickami nebo u

izola¢nich podlahovych krytin, a v provozné

nespravné uzemnénych sitich stfidavého

napéti.

Kratce pfed pouzitim zkousecky napéti je

nutno prezkouset jeji bezvadnou funkci.

Zkousecka napéti se nesmi pouzivat pfi sraz-

kach, napt. pfi rose nebo desti.

Zkousecky napéti s Sroubovakovou Cepeli se

smi pouzivat jen pro zkousky napéti, a ne pro

jiné prace na soucastech, které jsou pod napé-

tim.

* Nesmi se pouzivat poskozené zkou$ecky
napéti, jejichZ funkce a/nebo bezpecnost je
zjevné omezena.

m Navod na pouzitie

Skusacka napatia

Bezpecnostné upozornenia

« Napétia uvedené na skusacke napatia su
menovitymi napatiami.

Skusacka napéatia sa smie pouzivat iba pri uve-
denom napati, prip. v uvedenom napatovom
rozsahu.

Bezchybné zobrazenie je zabezpectené iba pri
teplotach od -10 do +50 °C a pri frekvenciach
50-500 Hz.

Pozorovatelnost zobrazenia méze byt nega-
tivne ovplyvnena pri nevhodnych svetelnych
pomeroch, napr. pri sine¢nom svetle, na
nevhodnych miestach, napr. na drevenych reb-
rikoch alebo pri izolaénych podlahovych kryti-
néach a v neprevadzkovo uzemnenych sietach
so striedavym napatim.

Skusacka napétia sa musi kratko pred pouzi-
tim prekontrolovat na bezchybnt funkénost.
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Skusacka napatia sa nesmie pouzivat pocas
zrazok, napr. rosa alebo dazd.

Skusacky napatia s Cepelou skrutkovaca sa
smu pouzivat iba na skusanie napétia, nie
vSak na iné prace na ¢astiach zariadeni pod
napatim.

Poskodené skusacky napétia, ktorych funkcia
a/alebo bezpec¢nost je zjavne narusend, sa
nesmu pouzivat.

Instrukcje obstugi

Probnik napigcia

Wskazowki dot. zachowania
bezpieczenstwa

Napigcia podane na prébniku napigcia sg
napieciami znamionowymi.

Prébnik napigcia moze by¢ uzywany tylko przy
podanych napigciach lub podanym zakresie
napiec.

Prawidtowe wskazanie zapewnione jest tylko
przy temperaturach od -10 do +50 °C i czesto-
tliwosciach 50-500 Hz.

Odczyt wskazania moze zosta¢ zaktdcony
przez niekorzystne warunki o$wietlenia, np.
przy $wietle sfonecznym, niewtasciwe miejsce
ustawienia, np. przy sktadanych drabinach
drewnianych lub izolujgcych wyktadzinach
podtogowych oraz w sieciach napiecia zmien-
nego bez uziemienia eksploatacyjnego.
Probnik napigcia nalezy tuz przed uzyciem
sprawdzi¢ pod katem prawidtowosci dziatania.
Prébnika napigcia nie wolno uzywaé w przy-
padku opadéw, np. rosy lub deszczu.

Prébniki napiecia z klingg $rubokrgtowa mozna
stosowac tylko do sprawdzania napigcia, a nie
do innych prac przy cze$ciach instalacji znaj-
dujgcych sig pod napieciem.

Nie mozna korzystac¢ z uszkodzonych prébni-
kéw napiecia, ktorych dziatanie i/lub bezpie-
czenstwo jest wyraznie naruszone.

m Priro€nik za uporabo

Napravo za preverjanje napetosti

Varnostna opozorila

Napetosti, navedene na napravi za preverjanje
napetosti, so nazivne napetosti.

Napravo za preverjanje napetosti je dovoljeno
uporabljati samo pri navedeni napetosti oz.
navedenem obmodju napetosti.

Brezhiben prikaz je zagotovoljen samo pri tem-
peraturah od =10 do +50 C in pri frekvencah od
50-500 Hz.

Na zaznavnost prikaza lahko vplivajo
neugodne svetlobne razmere, kot sta npr.
soncna svetloba ali neprimerni polozaji npr. na
lesenih lestvah ali izolirnih talnih oblogah, in
nepravilno ozemljena omrezja izmeni¢ne
napetosti.

Napravo za preverjanje napetosti je treba tik
pred uporabo preveriti, ¢e brezhibno deluje.
Naprave ni dovoljeno uporabljati pri padavinah,
kot sta npr. rosa ali dez.

Naprave za preverjanje napetosti z rezilom
izvijaca se lahko uporabljajo samo za preverja-
nje napetosti in ne za dela na delih naprave, ki
so pod napetostjo.

Pokvarjene naprave za preverjanje napetost,
katerih delovanije in/ali varnost za o¢itno
motena, ni dovoljeno uporabljati.

m Hasznalati utasitas

Fesziiltségmérd

Biztonsagi utmutaté

A feszililtségvizsgaléra megadott fesziiltségek
névleges értékek.

Afeszililtségvizsgalot csak a megadott feszilt-
ségnél ill. fesziiltségtartomanynal szabad
hasznalni.

Ahibétlan kijelzés csak a =10 — +50 °C hémér-
séklettartomanyban és 50-500 Hz frekvencia-
tartomanyban biztosithato.

Akijelzés észlelhetdségét befolyasolhatjak a
kedvezétlen latasi viszonyok, pl. a napfény, a
kedvezétlen felallitasi helyek, pl. fa létrafokok
vagy szigetel6 padléburkolatok és a nem szak-
szer(ien foldelt valtéaramu halozatok.
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Kozvetlenll a hasznalat elétt ellendrizze, hogy
a feszliltségvizsgalo kifogastalanul miikodik-e.
A fesziiltségvizsgalét nem szabad csapadék-
nak, pl. harmatnak vagy esének kitett helyen
hasznailni.

A csavarhuzo éllel ellatott fesziiltségvizsgalot
csak a feszilltség ellenérzésére szabad hasz-
nalni, ne végezzen vele mas munkat a feszilt-
ség alatt Iévé berendezésrészeken.

Ne hasznaljon olyan sériilt fesziiltségvizsgalot,
amelynek a miikodését és/vagy biztonsagat a
sériilés szemmel lathatéan befolyasolja.

LGy Prirucnik za upotrebo
Ispitiva¢ napona

Sigurnosne upute

+ Naponi navedeni na ispitivatu napona su
nazivni naponi.
Ispitiva¢ napona smije se koristiti samo pri
navedenom naponu, odn. navedenom
podrucju napona.
Besprijekoran prikaz osiguran je samo pri tem-
peraturama od =10 do +50 °C i pri frekvenci-
jama od 50-500 Hz.
* Primjetljivost prikaza mozZe se ugroziti pri nepo-
voljnim odnosima osvjetljenja, npr. pri sunce-
vom svjetlu, na nepovoljnim lokacijama, npr.
drvenim ljestvama ili izoliranim podnim oblo-
gama te u mreZzama izmjeni¢nog napona koje
nisu pogonski uzemljene.
Kratko prije koriStenja treba se ispitati besprije-
korno funkcioniranje ispitivaca napona.
Ispitiva¢ napona ne smije se koristiti pod djelo-
vanjem padalina, npr. rose ili kiSe.
Ispitivagi napona sa sjecivom odvijata smiju se
koristiti samo za ispitivanje napona, ali ne i za
druge radove na dijelovima postrojenja pod
naponom.
* Neispravni ispitivaci napona Cija je funkcija ifili

sigurnost o¢ito ugroZena, ne smiju se koristiti.
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m PykoBoacTBO no

Kcnnyataumu
HAMKaTop HanpshkeHus

Yka3aHusi no 6e3onacHocTu
* Hanpsixerue, ykasaHHoe Ha UHAMKaTope
HanpsXXeHusi, ABNSeTCA HOMUHANbHbIM.

* Wcnonb3oBatb WHONKATOP HanpskeHus
TONbKO C 3a4aHHbIM 3Ha4YeHnem Hal'lpﬂ)KeHVlﬂ/
TONbKO B 3aaHHOM AnanasoHe Haﬂpﬂ)KeHMlZ.
TouHas nHaMKaums obecnedynsaeTcs TonbKo
npu Temneparypax B auanasoHe —10 —+50 °C
v npu vactote 50-500 .

MpocMOTp MHAVKaLMM MOXET BbITh 3aTpyAHEH
npu Heﬁ]‘lal’ol‘lpMHTHbIX YCNoBUsAX OCBeLLeHUs,
Hanp., NP1 CONHEYHOM CBeTe, Ha Hebnaronpu-
ATHBIX y4acTKax, Hanp., Ha AepeBAHHbIX NecT-
HILAX NN N30NMPYIOLLIMX NOKPLITUSX Mona, a
TakKe B CETSIX NEPEMEHHOTO HaNpsKeHUs, e
3a3eMrneHne He COOTBETCTBYET NPON3BOA-
CTBEHHbIM YCIOBUSIM.
* Hesaponro 0 UCnonb3oBaH!si NpoBEpUTL
NCNpPaBHOCTb MHOMKATOPA HaNpPsXKeHUs.
* Hevcnonb3oBaTb WHOMKATOP HanNpsiXeHus nog
BO3/e/ICTBMEM 0CAAKOB, HaMp., POCbl UNn
[noxas.
VHankaTopbl HanpshkeHUs-0TBepTKa UCMOMb-
3YIOTCA TOMbKO ANSA NPOBEPKN HANPSHXKEHNS,
OHU He NpeaHa3HayeHbl Ans Apyrx pabot Ha
Haxo4Awmnxca noa HanpsXXeHuem aetanax.
Wcnonb3oBatb HeuncnpasHble MHOWKATOPbI
HanpsxeHust, yHKUMS n/unm 6e3onacHocTb
KOTOPbIX O4EBUHO HapYLLEHa, 3anpeLLeHo.
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WHdbopmaums o rapaHTMmM n cpoke Cnyxobl
yKa3aHa Ha MapKUPOBKE YNaKoBKN
npoaykuun. Undopmauus o pate
M3roToBneHUsA yKasaHa Ha ToBape.

4 0 cTpaHe np
CMOTpVITE Ha MapKMpoBKe yNnakoBKHU
npoayKuuu.

Iy Odnyics xpriong
EAeykTig TdONG
Ymodeigeig aopaleiag
* OI TAOEIG TIOU avVayPAPOVTAl OTOV EAEYKTH
TAONG £iVal OVOPAOTIKEG TATEIG.

O eAeYKTAG TAONG EMITPETTETAI VA XPNOIUOTIOIE -
Tal POVO yIa TNV avapepOUEVN TGN 1 yia TRV
avagePOPEVN TTEPIOXT TAONG.

* H ayoyn évdeign Téong eival eyyunpévn pévo
o€ Beppokpaaieg atmd =10 éwg +50 °C kail o€
ouxvotnTeg améd 50-500 Hz.

H euaioBnoia Tng évaeIgng pTropei va eTmnpea-
OTel apvNTIKG aTTé SUOHEVEIG TUVBRKEG QTI-
opoU, T.X. nAlakr akTivoBoAia, Sucueveig
B€oeIg, TT.X. SUNIVEG OKAAEG I} HOVWTIKEG ETTEV-
dUoeig datédou Kal atrd SikTua EVOANACTOE-
VNG TAoNG TTou Bev gival YEIWPEVA KATA TN Al-
Toupyia.

Mpiv T Xprion, 0 EAEYKTHG TAONG TIPETTEN VA
€AEYXETAI WG TTPOG TNV ATTPOCKOTITN A€ITOoUpYia
Tou.

* O gAeyKTNG TAONG SEV ETNITPETTETAI VA XPNTIHO-
TTIOIEITAI UTTO TNV £TTIOPACT SUCHEVWV KAIPIKWY
ouvenkwy, 6TTwg dp6cog fi BPoxH.

O1 eAeykTég TAONG Pe Adpa kaToaBIBIoU TTITPE-
TTETQI VA XPNOIKOTTOI0UVTal HOVO Yia TOV €AeyX0
NG TéoNg, Kai Ox1 yia GAAEG Epyacieg o€ TUR-
HaTa TNG EyKATaoTaoNG TToU BpickovTal UTTd
Té0N.

EAartwparikoi eAeyKTEG TAONG, TWV OTTOIWY N
Aeitoupyia kai/fj N ao@AAeia ival EPPavig
TIEPIOPITHEVA, BEV ETTITPETTETAI VO XPNOILOTION-
ouvTal.

.

\Iq Gebruiksaanwijzing
Spanningzoeker

Veiligheidsinstructies

« De op de spanningzoeker aangegeven span-

ningen zijn nominale spanningen.

De spanningzoeker mag uitsluitend bij de aan-

gegeven spanning of binnen het aangegeven

spanningsbereik worden gebruikt.

« Een correcte weergave is alleen mogelijk bij
temperaturen van -10 tot +50 °C en bij frequen-
ties van 50-500 Hz.

« De waarneembaarheid van de weergave kan

nadelig worden beinvloed bij ongunstige licht-

condities, bijv. bij zonlicht, op ongunstige loca-
ties, bijv. bij houten ladders of isolerende
bodembedekking en in niet vakkundig geaarde
wisselspanningnetten.

De spanningzoeker moet voor gebruik op cor-

recte werking worden gecontroleerd.

+ De spanningzoeker mag niet worden gebruikt
bij neerslag die van invloed kan zijn, bijv. dauw
of regen.

* Spanningzoekers met schroevendraaier

mogen alleen voor spanningscontrole worden

gebruikt, niet voor andere werkzaamheden aan
onder spanning staande installatiedelen.

Defecte spanningzoekers, waarvan de functio-

naliteit en/of veiligheid waarneembaar nadelig

is beinvioed mogen niet worden gebruikt.

.

&N Kayttéonje

Jannitekoetin

Turvallisuusohjeet

« Jannitekoettimessa ilmoitetut jannitearvot ovat
nimellisarvoja.
Jannitekoetinta saa kayttaa vain ilmoitetulla
jannitteella eli iimoitetulla jannitealueella.
Tarkka ilmoitus on taattu vain lampétiloissa
=10 — +50 °C ja taajuuksissa 50-500 Hz.
limoituksen havaittavuus voi olla epétarkka
huonoissa valaistusolosuhteissa, esim.
auringonvalo, huono paikka, esim. puiset
tikkaat tai eristetyt lattiapinnat seka
asiattomasti maadoitetut vaihtovirtaverkostot.
Jénnitekoettimen moitteeton toiminto taytyy
tarkistaa aina vahan ennen kayttéa.
Jannitekoetinta ei saa kayttaa kosteudessa,
esim. kasteella tai sateella.
Jannitekoettimella saa tarkistaa vain jannitetta,
silla ei saa missaan tapauksessa suorittaa toita
jannitteen alaisiin laiteosiin.
Viallisia jannitekoettimia, joiden toiminto ja/tai
turvallisuus ei ole taattu, ei saa kayttaa.

ManpanaHy G6oWbIHWa
CKaynbl
P&)Hgy xu,qmémpbl

Kayincisnik xxeHingeri Hyckaynap

* KepHey MHaMKaTOpbIHAA KEpCeTNreH kepHey
HOMWHanAbl 6onbin Tabbinagbl.
KepHey uHavkaTopbIH 6epinreH kepHey
MaHiMeH/BepinreH KepHey AuanasoHbIHAa
faHa naiiaanaHbiHbI3.
¢ —10° — +50 °C Temnepatypa apanbifbiHaa
xaHe 50-500 'y xwuiniriHae FaHa aan kep-
ceTiniM kamTamachbI3 eTinegi.
KepceTkilTi Kapay »apblKTblH KONaitcbI3 WwapT-
TapblHAa, Mbicarbl, KyH CoyneciHae, Konamncol3
allmakTapaa, Mbicanbl, araw 6acnanaakrapaa
HeMece eleHHiH OKLaynarbill 6eTiHAe, COH-
[naii-ak xepre TyWbIKTany eHaipicTik waptrapra
cai kenMenTiH aybicnanbl KepHey xeninepiHae
KUbIHAATBINFaH 60M1ybl MYMKIH.
* MaiinananappaH a3 anabiH KepHey MHAVKaTo-

PbIHbIH AYPLICTbIFbIH TEKCEPIHI3.
* XKayblH-LIaLlbIH, MbICaribl, LWbIK HEMECe XaH-
6bIp acepiH/ae KepHey MHANKATOPbIH KonaaH-
6aHbI3.
Bypayblll kepHey NHAMKaTopnaps! KepHeyAi
TeKkcepyre faHa nanaanaHelnaael, onap kep-
Hey acTblHAarkl e3re GerliekTepre apHan-
MarFaH.
KblameTi xxoHe/Hemece kayinciaairi ankbiH
6y3binFaH, akaybl 6ap kepHey MHAMKATOPNapblH
naiganaHyfa TbiiibIM canbiHagbl.

Keninaik neH kbi3meT eTy Mep3imi Typanbi
aKnapat eHiMHiH KanTamacbIHAaFbI

E Bruksanvisning

Spéanningsprovare

Sékerhetsanvisningar

« De spanningar som anges pa
spanningsprovaren ar markspanningar.
Spanningsprovaren far endast anvéandas for
den angivna spanningen ellerinom detangivna
spanningsomradet.
« Felfri indikering kan endast sakerstallas vid
temperaturer pa mellan -10 och +50 °C och
frekvenser pa 50-500 Hz.
Det kan vara svarare att uppfatta indikeringen
vid ogynnsamma ljusférhallanden, t.ex. solljus,
och pa ogynnsamma platser, t.ex. trastegar,
isolerande golvbelaggningar eller ej
funktionsdugligt jordade vaxelspanningsnat.
Kontrollera att spanningsprovaren fungerar
korrekt innan du anvéander den.
« Spanningsprovaren far inte anvandas vid
nederbdrd, t.ex. dagg eller regn.
« Spanningsprovare med skruvmejselklinga far
endast anvandas for spanningsprovning och
inte for att genomféra andra typer av arbeten
pa spanningsférande maskinkomponenter.
Defekta spanningsprovare med markbart
férsamrad funktion och/eller sakerhet far inte
anvéndas.
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T KepceTinreH. OHAIpinreH KyHi
Typanbl aKnapar Tayap ycTiHae 6enrineHreH.
LbiKkKaH en Typankl aknapaT eHiMHIH
KantamacbiHAarbl 6enrinemene kepceTinreH.
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